PAGE  
4

TÖRÖKSZENTMKLÓS VÁROS POLGÁRMESTERÉTŐL

E l ő t e r j e s z t é s

A Képviselő- testület 2009. július 4-i ünnepi ülésére

A franciaországi Berck–sur–Mer és Törökszentmiklós városa között létrejövő testvérvárosi szerződésről
Az előterjesztést készítette:

Négyesiné Derecskei Edina,

közművelődési referens

Tisztelt Képviselő-testület!
1957. április 28-án a franciaországi Aix-les-Bois-ban alakult meg a Testvérvárosok Világszövetsége (UTO).
Az Európai Bizottság 1989-ben indította útjára testvérvárosi (town twinning) programját, azzal a szándékkal, hogy támogassa a már létező kapcsolatok elmélyítését és új kapcsolatok kialakítását. 
Az Európai Unió a 2007-2013-as időszakra az aktív európai polgárságot támogató „Európa a polgárokért” című program létrehozásáról is döntött (Az Európai Parlament és a Tanács 2006. december 12-i 1904/2006/EK határozata).
A helyi önkormányzatokról szóló 1990. évi LXV. törvény az alapvető önkormányzati jogok között sorolja  fel a települési önkormányzatok együttműködését külföldi önkormányzatokkal. (A törvény 1.§ (6) bekezdésének c) pontja.) 

Törökszentmiklós városának életében is fontos szerepet kapott az a törekvés, hogy együttműködő kapcsolatokat építsen ki más országok (akár Uniós tagállamok, akár azon kívüli államok) városaival. 
A kialakult kapcsolatok kölcsönösen fejlődéshez segítik a településeket gazdasági, turisztikai, oktatási, sport és kulturális téren.
Törökszentmiklós Város Önkormányzata 2001 óta áll testvérvárosi kapcsolatban a lengyelországi Ryglice várossal, 2005 óta a szlovákiai, főleg magyarok lakta Tornalja várossal, és 2008 óta a Szerb Köztársaságban található vajdasági Zenta nagyközséggel.
A szerződések értelmében a partneri kapcsolatban a felek minden, a közös érdeklődési területhez tartozó téren fejlesztik kapcsolataikat és közösen, folyamatosan mélyítik el az együttműködést, a partnerek közti részletes megegyezéseken keresztül.
Az együttműködés alapját főként a kulturális és oktatási intézmények, népművészeti és sportszervezetek közvetlen kapcsolatai adják.
A francia kapcsolatok 2007 májusában kezdődtek, amikor Pas de Calais megyei kulturális küldöttség érkezett városunkba az Európa Napi rendezvénysorozat tiszteletére. 
A Zenei Örökségünk Európában című, nagy hagyományokkal bíró komolyzenei rendezvény keretében fiatal francia zenészek mutatkoztak be, és ekkor megkötötték a törökszentmiklósi Kodály Zoltán Alapfokú Művészetoktatási Intézmény és Pas de Calais megye közötti zenei kulturális együttműködést.
Franciaországban Pas de Calais megyében található Berck-sur-Mer városa is , mely ismert kikötőhely jelentékeny halászattal, kötélgyártással, vitorlavászon - és halászbárka-készítéssel;  jól felszerelt gyermekkórházzal, kedvelt tengeri fürdővel.
A város polgármestere Jean - Marie Krajewski Pas de Calais megye közgyűlésének alelnökeként segítette hozzá városunkat 2008-ban, hogy a törökszentmiklósi Köztestületi Tűzoltóság részére 3 db franciaországi tűzoltó gépjárművet adományozzanak, mely azóta is a köztestület mindennapi munkáját szolgálja.
Az Európai Unió meghatározó tagállama Franciaország, s városunk nyitott egy újabb nemzetközi kapcsolat hosszabb távú megteremtésére.
Tisztelt Képviselő-testület!
A fentiek figyelembe vételével kérem Önöket fogadják az ünnepi testületi ülés következő határozati javaslatát.
A testvérvárosi szerződést jelen előterjesztés mellékleteként csatoltuk.
_____/2009. (______) sz. Kt. 
H a t á r o z a t:
A franciaországi Berck - sur - Mer és Törökszentmiklós városa között létrejövő testvérvárosi szerződésről  

1. Törökszentmiklós Város Önkormányzata testvérvárosi kapcsolatot létesít a Franciaország Pas de Calais megyében lévő Berck-sur-Mer városával.
2. Törökszentmiklós Város Önkormányzatának Képviselő-testülete a határozat mellékletét képező testvárosi szerződés megkötéséhez hozzájárul, felhatalmazza a polgármestert a szerződés aláírására.  

Erről értesülnek:

1) Dr.Juhász Enikő polgármester
2) Szegő János alpolgármester

3) Csikós Sándor alpolgármester

4) Dr. Varga Imre jegyző

5) Dr. Ondok László aljegyző 

6) Szervezési és Humán Közszolgáltatási Iroda 
7) Irattár

Törökszentmiklós, 2009. június 26.









Dr. Juhász Enikő
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Amely létrejött egyrészről a Francia Köztársaságban lévő Berck Város Önkormányzata (Hotel de Ville- 62600 Berck sur Mer) - amelyet képvisel: Jean-Marie Krajewski polgármester, 
másrészről a Magyar Köztársaságban lévő Törökszentmiklós Város Önkormányzata – 5200 Törökszentmiklós, Kossuth Lajos út 135/a – amelyet képvisel: Dr Juhász Enikő polgármester
(továbbiakban: együttműködő partnerek) az alábbiak szerint:

I. Az együttműködő partnerek együttműködnek a kultúra, közművelődés, az oktatás, a sport valamint a gazdasági élet kölcsönösen fontosnak tartott területein.

II. A megvalósulás konkrét cselekvési területei:

1.) Elősegítik, támogatják a különböző szervezetek közötti kapcsolatok felvételét, azok ápolását, melyben a civil szervezeteknek, gazdasági élet szereplőinek, a közoktatási és közművelődési intézményeknek, a települések kiemelkedő alkotóinak, tehetségeinek szerepvállalása stratégiai jelentőségű.

2.) Egymás hagyományainak, megismerésének, ápolásának, a magyarság közös kincseinek feltárása érdekében egymás jelentős rendezvényein képviselik településüket, előmozdítják művészeik, hagyományőrző közösségeik, kutatásaik bemutatkozását és bemutatását.

3.) Támogatják szakmai konferenciák, vásárok, kiállítások, tapasztalatcserék szervezését.

4.) A Támogatják, koordinálják, szervezik a testvértelepülések diákjainak, tanárainak cserelátogatásait, csereüdüléseit, tanulmányi versenyeket.

5.) Az éves munkatervnek megfelelően, de évente legalább egyszer delegációt küldenek és fogadnak.

6.) Újságjaikat, kiadványaikat (legalább egy példányt) eljuttatják egymásnak. Helyi médiában szerepeltetik egymás híreit, kiemelkedő eseményeket, a kapcsolat alakulását, értékelését. Az önkormányzatok honlapjukon keresztül elérhetővé teszik egymás, intézményeik, civil szervezeteik honlapját.

7.) Gazdasági, kereskedelmi tapasztalatcsere, vásárok, kiállítások, konferenciák, vállalkozók találkozójának szervezésével a felek segítik a gazdasági élet szereplőinek együttműködését, a térségben született kutatások eredményeinek megosztását.

III. A programok megvalósulása érdekében:

1.) Pályázatokat kutatnak fel, amelyeket közösen dolgoznak ki és valósítanak meg.

2.) Az együttműködő partnerek delegációi minden évben közösen kidolgozzák a következő időszak – év – céljait, feladatait, s azok megvalósulását értékelik.  Az elérendő célok megvalósulása érdekében munkatervet/programtervet és költségvetést dolgoznak ki.

Ez a szerződés Törökszentmiklóson készült 2009.július 4-én, melynek hitelességét a két település önkormányzatának polgármesterének aláírása hitelesít. Érvényessége Berck Város Önkormányzata és Törökszentmiklós Város Önkormányzata képviselő-testületeinek jóváhagyó határozataival lép életbe, melyet a felek egymásnak megküldenek.
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